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No cenario sul-rio-grandense, as cangdes gauchescas podem ser
caracterizadas como importantes producdes para revelar fatos de cultura
que perduraram durante séculos e foram moldados, construidos e
reconstruidos na e pela histéria, uma vez que o Estado foi por longos anos
palco de disputas, com linhas fronteiricas méveis que possibilitaram o
intercAmbio linguistico e cultural. Nesse processo, o Iéxico ganha um
papel essencial, uma vez que por meio de um léxico especifico (ou
regional) ha a identificagdo e a ressignificacdo dos elementos culturais.
Nesta conferéncia, pretende-se abordar os empréstimos linguisticos da
lingua espanhola para a lingua portuguesa, a partir do contato linguistico-
cultural nas fronteiras de Brasil/Argentina e Brasil/Uruguai, identificados
em cancgles interpretadas pela dupla tradicionalista César Oliveira e
Rogério Melo. Por meio desta pesquisa, € possivel constatar a presenga de
bilinguismo nas regiGes limitrofes do Rio Grande do Sul, manifestado pela
alternancia de cddigos. Verifica-se também que o Iéxico exerce sentidos
especificos, muitas vezes mitoldgicos, num universo de representacoes
simbélicas proprias dessa comunidade, aqui revelados por meio das
can¢Oes gauchescas.
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